





Pacnucanue 3aHATHI JUCHUILIMHBI

D.1N.0. AyAUTOpPHBIE 3aHATHUSA IIpuém | MecTo padoThl
npenogaBareis CPC npenogaBareIs
Jexknus | [Ipaktuyeckue
3anaTusa (KCP,
J1a0.)

Xacanosa H.X. [Tonenenpank | [latnuma, | PTCY, xkadenpa
11:200-12:50 9:30-11:00 | aHTNIHIACKOMA
OcHoBHOI dunonoruu,
KOpITyC: OCHOBHOM
Ayn.315 Kopiyc, 214 kao.

1. HEJIN 1 3AJAYU U3YUYEHUA JTUCIIUITJINHBI

1.1. Jucuumiuna «IIK 1 un.azeika» no HanpasieHuto 45.03.02 «JIMHrBUCTHKAY
JUIsL CTYJEHTOB YETBEpPTOro rojga oOydeHus mpu3BaHa cHOPMUPOBATH Y
OoOy4aronMxcss HaBBIKM MEXKKYJbTYpPHOH KOMMYHHMKAallUd B €€ S3bIKOBOM,
NpEeIMETHOM M JeATeabHOM (opmax, NpHHMMAas BO BHHUMAHHE CTEPEOTHUIIBI
MBIIIUIEHUSI U TTOBEJICHUS B KyJbTypaxX M3y4aeMbIX SA3bIKOB. J[aHHAsA IHCHUIUIMHA
CIIOCOOCTBYET Ppa3BUTHUIO U COBEPIICHCTBOBAHUIO HABBIKOB YTEHUS, YCTHOW W
NIICBbMEHHOM pPEYM HA OCHOBE WCIOJIb30BAaHUS NPOU3BEICHUN aHIJIMMCKON
XYJOKECTBEHHOU JUTEepaTyphl (MO33UM W TMPO3bl) U AHTIUHCKUX TOJIKOBBIX
CJIOBapeM, a TAaKKE B NAJIbHEHIIIEM Pa3BUTUU HABBIKOB YCTHOM U MMCbMEHHOM peun
AQHIVIMMCKOrO $3bIKA, OBJIAJEHUS W COBEPILICHCTBOBAHMUS HABBIKOB UYTECHUSA U
ITIOHMMAHMS COJEPKAHUS AHTIIMUCKUX Ta3€THBIX TEKCTOB B PE3yJIbTaTe OBJIAJACHUS
peueBbIMU 00pa3lamMu, COAEPIKAIMMU HOBBIE JIEKCHUECKHE U TpaMMaTHUeCKHe
SBJICHUS, a Takxke, Oosiee yriIyOJIEHHOM BBICKA3bIBAHHS B MOHOJIOTMUYECKON U
JMATIOTHYEeCKO (popMax Mo pa3IuYHbIM BOIIPOCAM.

B cooTBeTCTBHMM ¢ Ha3HAUEHHEM, OCHOBHOM 1eabI0 JuciumianHbl «I1K 1 um.
A3bIKa» SIBIISIIOTCS — PA3BUTUE U COBEPIICHCTBOBAHWE HABBIKOB YTEHHUSI, YCTHOU U
NMMUCbMEHHOM pEYM Ha OCHOBE UCHOJb30BAHUS TPOU3BEACHUNA AHTIIUUCKOMN
XYyJI0)KECTBEHHOM JuTepaTypbl (MO33UM M TPO3bl) U AHTIUHUCKUX TOJKOBBIX
CJIOBapeM, a TakXKe B JAJIbHEUIIEM pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW M IIMCbMEHHOM peun
AHIVIMMCKOrO $3bIKA, OBJAJCHUA M COBEPIICHCTBOBAHUS HABBIKOB YTEHUS U
ITIOHMMAHMS COJNEPKAHMS AHTIIMUCKUX Ta3eTHBIX TEKCTOB B PE3ysbTaTe OBJIAJACHUS
peueBbIMU 00pa3liamMH, COAEpKAIIMMU HOBBIE JIGKCHUECKHE U TpaMMaTHueCKHe
SIBJICHUS, a TaKXKe, OoJiee yriIyOJIEeHHOM U3YUYEHUH OTAEIbHBIX acleKTOB S3bIKa.

1.2. Wcxons w3 BBIMIEU3IIOKEHHONW II€NIA, B TPOIECCE HM3YYCHHS Kypca
HEIMOCPEICTBEHHBIMU YUEOHBIMU 3A0AUaAMU SIBISIIOTCS:



1. pa3BuTHE y CTYIEHTOB OOIIEH W KOMMYHHMKATUBHOW (JTMHTBHUCTHYECKOM,
COLIMOKYJIFTYPHOM M IparMaTH4eCKOi) KOMIETEHLIUH, U, B LIeJIoM, (popMHupoBaHUEe
po(hecCHOHATBHBIX HABBIKOB CTY/ICHTOB;
2. yroyOneHHas paboTa Haa pedeBBIMH OOpas3iiaMy, Ha W3Y4YCHHE, TOJIKOBAHHE,
IIEPEBOJI M IIEpeCKa3 TEKCTa U T.1.;
3. Ha pacIIMpeHHe CIOBAPHOTO 3amaca CTYJIEHTOB M Ha aHalu3 H3y4aeMbIX

JICKCHYCCKHUX

CAUHUIl (BBISIBJICHHUE

MHOI'O3HAaYHOCTH,

aHTOHHMMOB, NepedpazupoBaHue U T.J1.)

noaoop

CHHOHHMMOB,

1.3. B pesynbrate ocBoenust aucuuiuinabl «I1K 1 uH. s3bika» GopMupyroTcs
CJIeIyIOIMEe KOMIIETEHIIMN 00yYaroerocs:

Kon Pe3yabrarhl Ilepeyennb Buja onenoyHoro

KOMIIETe | OCBOCHMS IUIAHUPYEMbIX cpeacTsa.

H OOIl. pe3yJIbTaTOB 00y4YeHus

MU, 10 TMCUUILIHHE.

OK -7 Bnaneer KyJbTypoi | 3HATH YcrHbIE 151
MBIIICHUS, Jloruko- IIMCbMEHHBIE
CHOCOOHOCTBIO K | METOJOJIOTUYECKUE W | YIPAXKHEHU  C
aHayn3y, OOOOIIEHUIO | ICUXOJIOTUYECKUE ynorpeOaeHreM
uHpopMaluu, OCHOBBI ApPIYMEHTAllMM, | B HUX PEUYEBBIX
IIOCTAaHOBKE IIeJIed U | CTpaTerMd M TaKTUKH | 00pa3LioB
BHIOOPY  MyTE€d  HUX | peueBOrO 0OIIIeHNS; | aHTJIIUICKOTO
JTOCTH)KEHHUSI, BIJIAJIEET | OCHOBBI KYJIbTYPhI pEUH. | A3BIKA.
KyJIbTYpOM YCTHOW H | YMeTh:

MACHbMEHHOMN PEYH. AHanu3upoBaTh u | CocraBnenue
0000111aTh CUTYaIHi,
uH(pOpMaIIIO ZIMAJIOTOB.

OPUTMHAJIBHOTO TEKCTa
C ULEIbI0 JOCTHXEHUS
s pexkTrBHOM
KOMMYHUKAIIHH;
MPUMEHSTh
TEOPETUYECKUE 3HAHMS
Ha MMPAKTUKE B MPOIECCe
OOIIIEHNSI, C TEM, YTOOBI
MIPOSIBIIATH
KOMMYHUKATHBHYO
KOMIIETEHIIUIO u
obecrieunBaTh
B3aMMOITIOHUMAaHHUE.
Baanern

Kynerypoir ycTtHOM W
MMAUCbMEHHOU peuu,
pa3nu4yHbIMHA  (hOpMaAMHU

Y CTHBIN Onpoc.




M BUJAMH YCTHOM WU
IINCbMEHHOM pE€Yh B
MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKALIUH. .

OIIK-3

Bnanenne CHUCTEMOU
JIMHTBUCTUYECKUX
3HAHUH, BKJIIOYAIOIICH
B ceos 3HAHHE
OCHOBHBIX
(hoHEeTUYECKUX,
JIEKCUYECKHUX,
rpaMMaTHYE€CKUX
CJIOBOOOpa30BaTEIbHBI
X SIBIICHUI 51
3aKOHOMEPHOCTEN

(G YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO  A3bIKA,
ero (yHKIIMOHAIBHBIX
Pa3HOBUIHOCTEM.

3Hathb

Ucrtopuueckue
MIPOIIECCHI UBMEHEHUN B
obnactu dboHeTHKH,
MOpGhOJIOTHH, B
CJIOBapHOM COCTaBe;
OCHOBHBIE ATaIlbl
Pa3BUTHUSL AHTJIUKCKOIO
A3bIKa, UMETh
MIPEICTABIICHUE 0
COBPEMEHHOM
AHTJIMACKOM SI3BIKE KaK
MPOAYKTE JJIUTEIBHOTO
u MIOCTEMEHHOTO
pa3BUTHUSA SA3BIKOBBIX
ABJICHUN TPEAbIIYIIUX
3MOX; peanuu,
CBSI3aHHbIC c
BAKHEUILINMU
MOJIUTUYECKUMU,
AKOHOMHUYECKHUMH,
KYJbTYPHBIMU
COOBITUSIMU B HUCTOpPUU
CTpaHbI M3y4aeMoro
SI3bIKA.

Ymersn:

IIpaBuibHO TEPEBOAUTH
TEKCT aro6oi
TPYAHOCTH, OINPEIEIss
rpaMMaTU4eCcKue
SABJICHHUSI  AHTJIMKACKOIO
s3bIKa; BECTH Oecemy ¢
apTHEPOM Ha
pa3InyHbIe TEMBbI
rpaMOTHO, 03 OIINOOK;
caejaaTh COoOOIIeHnEe |
BBICKA3aTh CBOE€ MHEHHUE

Mo TOBOAY  JIHOOOTO
MPOYNUTAHHOTO TEKCTa,
clenarThb

rpaMMaTHYECKHAI

[Ipob6iemHoe
o0CyXKIeHue.

KonTpoib
CaMOCTOSITEIIHO
1 paboThI




paz0op  MpeIoKEHUS,
BBIJICIUB T OOBICHHB
ero rpaMMaTHYCCKHEC
OCOOEHHOCTH;  HHcCaTh
MMMCHMO TOBapHIIAM WIIH
3HAKOMBIM, HE JIOMyCKas
rpaMMaTUYECKUX
OIIHOOK.

Baanern:

Cucremoi
JIMHTBUCTHYECKUX
3HaAHWUM, BKJIIOYAIOLICH B
ce0s1 3HaHWE OCHOBHBIX
(OHETHUYECKUX,
JIEKCUYCCKHUX,
rpaMMaTHYCCKHX,
CJII0BOOOpa30BaTEIbHBIX
SIBIICHUM u
3aKOHOMEPHOCTEU
(YHKITMOHUPOBAHUS
M3y4aeMoro
WHOCTPAHHOTO  SI3bIKQ,
ero  (PyHKIIMOHAJIbHBIX
Pa3HOBUIAHOCTEH.

TectupoBanune

OIIK -5

Bnagenne OCHOBHBIMHU
JTMCKYPCUBHBIMU
crocooamu
peanuzanuu
KOMMYHUKATUBHBIX
IIeJICH  BBICKA3bIBAHUS
MPUMEHUTEIIBHO K
0COOCHHOCTSIM
TEKYIIEero
KOMMYHUKATUBHOTO
KOHTEKCTA (Bpems,
MECTO, IIEJIU U YCIOBUS
B3aUMO/ICHCTBUS)

3HaTh:

Oco0eHHOCTH Ppa3BUTHUSA
CTUJIMCTUYECKOW HayKH
U €€  COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE u
CTUJIUCTUKE peun,
JMHTBUCTUKE OT aBTOpA
CTUJIUCTUKE
BOCIIPUATHS; 3HAYEHUE
CTUJISL p€YU B PEATbHOM
o0IIIeHHE JIFOJICH,
TIOHSATb, peub
JIOJKHA OBITH
CTUITUCTUYECKU
aJIeKBaTHa
CUTyalluu; O
JIEKCUYECKHX,
rpaMMaTUYECKuX,
(hoHETHIECKUX
S3IKOBBIX CPEICTB,
00eCIeunBarOIINX

qTo

pedeBou
Habope

[IpobGnemHoe
o0CyXKeHue.




onpeneneHHb 3P PexT,
MIPOU3BOAVMBIN
BBICKA3bIBAHUEM 0
Pa3TUIHBIX THTIAX
TEeKCTa
(byHKIIMOHATBHBIX
CTWJISIX) U UX OCHOBHBIX
XapaKTEePUCTUKAX.
YMmers:

O0600mares Mmoaxonnl K
aHaIN3y OPUTHHAJIBHBIX

CooOmennust 1Mo
TeME Ha OCHOBE
aKTUBHOM
JICKCHUKH.

TEKCTOB pa3IuyHON
(yHKIHMOHAJIBHOM
MPUHAJIEKHOCTH,
HaxXOJUTh B  TEKCTax
pa3IuYHbIE
CTHUJIMCTUUCCKHE u
JKCITPECCUBHBIC
CpeJICTBA, Hay4YUThCS
OOBSICHATHh MPUYUHBI UX
HCIIOJIb30BaHMUS
aBTOPOM, IIOJIb30BATHCS | Y CTHBIN OIPOC.
WCTOYHUKAMU TUTS
HCCIICIOBAHUS
KOHKPETHBIX A3bIKOBBIX
CpEIACTB B  MPOILIECCE
aHaJiM3a TeKCTa.
Baagers
OTHYECKUMHU u
HPaBCTBEHHBIMHU
HOpDMaMu  TIOBEJCHUA,
MIPUHATHIMUA B
WHOKYJIbTYPHOM
COLMYME; TOTOBHOCTHU
HUCIIOJb30BaTh  MOJICIHU
COLMAJIBHBIX CHUTYAILUH,
TUIUYHBIE CLICHApUH
B3aMMOJICUCTBUS
YYaCTHUKOB
MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIUH.

IIK -10 CnocoOGHOCTHIO 3HaTh: [Ipob6iemHoe

OCYIIECTBJISITh [TepeBogueckue o0CyXKIeHUE.

MMHUCbMEHHBIA TIEPEBOJ
C coONoIeHneM HOpM
JIEKCUYECKOU

COOTBETCTBHS U
crioco0a mepeBoia
0C39KBHBAJICHTHBIX




SKBUBAJIEHTHOCTH,
COOJII0ICHHEM
rpaMMaTHYECKHUX,
CHUHTAKCUYECKUX U
CTHJIMCTHYECKUX HOPM.

SA3bIKOBBIX €UHUI] B
M3y4aeMOU NMPEeIMETHOU
00J1aCTH, OCHOBHEIE
TEPMUHBI B 00JIaCTH
OOIIIECTBEHHO-
MOJUTUYECKON JIEKCUKH.
YMmers:

[TpumensATH
MTOJTyYEHHbIE
TEOPETUYECKUE 3HAHMS
JUISL OCYILIECTBIICHUS
YCIEMIHON
MEPEBOAUECKOM
JEeATEIIbHOCTH,
BbIpa0aThIBATh
LEJIOCTHYIO CTPATETHIO
NEepPEBO/IA TEKCTA C
YYETOM €r0 CMBICIIOBOTO
HaIlOJHEHUS,
(YHKITMOHATIBHO-
CTUJIEBOMN
XapaKTEPUCTHUKU,
YKaHPOBOU
MPUHAJICKHOCTH, a
TaKXe C y4eTOM LIEJIH,
azipecara nepeBoja u
JIPYTUX

AKCTPAIMHT BUCTUYECKU
X (paKTOpOB;
OCYUIECTBJISTh
Ka4eCTBEHHBIN
MMHUCbMEHHBIN U YCTHBIN
MIEPEBO]I HA OCHOBE
KOMILUIEKCHOTO y4yeTa
CMBICJIOBOM CTPYKTYPBI
OpUTMHAJIA U C
co0II0IeHrEM
CYIIECTBYIOIIUX B
MIEPEBO/IAIIEM SI3bIKE
HOPM TIOCTPOCHHUS
IPaMOTHOTO U CBS3HOTO
TEKCTa,;
npodeCCUOHATIEHO
M0JIb30BaThCS
CJIOBapsiMU,
CIIpaBOYHUKAMHU,

OTtueThl
MPaKTUYCCKUM
paboTtam

KontponbpHas
paboTta

I10




OaHKaMH JTaHHEIX,
JIPYTUMU UCTOUYHUKAMHU
uHbOpMaluu U
HCIIOIB30BaTh X B
CBOEM TIEPEBOTIECKOM
CJIOBOOOpAa30BaHMH;
OLIEHUTH Ka4ECTBO
mepeBoa.

Baanern:
Cr1ocoOHOCTBIO
OCYIICCTBIIATH
MUCHMEHHBIN TIEPEBO/T C
COOJIIOICHUEM HOPM
JICKCHYECKOMU
9KBHUBAJIEHTHOCTH,
COOJIIOAEHUEM
rpaMMaTHYCCKHX,
CHUHTAKCHYECKUX U
CTHUJIUCTUYECKUX HOPM.

2. MECTO JUCHHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII

2.1. Mucuummmna «I1K 1 uH. s3bIKa» OTHOCUTCS K 0a30BOM 4acTH y4eOHOTO
mwiana (b 1.B.9). Ilpu oOyueHuu aHTIMHCKOW pedd, B paMKax JIaHHOU
JTUCIUTUTMHBI, MPEUMYIIECTBEHHOE BHUMAHUE YICISIETCS COBPEMEHHBIM HOpMaM
KOJUIOKAIlMM, W BECh TIPOIECC OCYMIECTBIACTCI C Yy4YeToM TpeOOBaHUM
MIPOU3HOCHUTENILHOTO CTaHAapTa. B mporecce 00ydeHUsT POBOAUTCS YIIyOJIeHHAS
paboTa HaJ W3YyUYECHHEM pPa3HOOOPa3HBIX ACMEKTOB JIEKCUMYECKUX OCOOEHHOCTEH
aHTJINHACKOTO S3bIKa, B YaCTHOCTH, TPATUIIMOHHBIX ACTICKTOB M3YUYCHUS JICKCHKH,
OCHOB opdorpaduu 1 TUCbMEHHON PEUHu.

[Ipomecc w3ydeHHWs] MaHHOW AWCIUIUIMHBI TpeOyeT Haimudus 0a30BbBIX
3HAHUHM y CTYAEHTOB IO CIEAYIONIMM JIHUCHUILIMHAM: TPAKTUYeCKas TpaMMaTHKa
aHTJIMHACKOTO sI3bIKa, TPaKTUYECKast (DOHETUKA aHTIIMHACKOTO S3BIKA, JIEKCUKOJIOTHS
aHTIIMHACKOTO si3bIKa (dpa3eosnorusi), CTWIMCTUKA; 3HAHUE CJIOBaps AKTUBHOU
JICKCUKH TIOJIMTUYECKOTO U JICIOBOTO XapaKTepa.

2.2.
Tabnnma 1.

Mecto

Ne Ha3BaHue 1ucuMnJInHbI Cemectp AMCITHILTHHEL B

CTPYKTYpe

oon

1. | llpakmuueckas epammamuxa 1,2 bl1. B.O/I17

2. | Jlexcuxonozus 5,6 b1.B.O/ 14

3. | Cmuaucmuxa 7,8 Fl1. B.OJ[.18

4. | llpakmuueckas ponemuxa 1,2 b51.B.OA.16




5. | Teopemuueckasn gponemuxa 4

B51.B.OJ13

6. | Teopemuueckas cpammamura 6,7

B1.B.OJL15

3. CTPYKTYPA H COIEPKXAHHUE KYPCA,

HAYNCJIEHUSA BAJIVIOB

KPUTEPUN

OO6m1ast TPy 10€MKOCTh JUCHUIIIMHBI cocTaBiisgeT 10 3aueTHbIx equHull 360

qacCoOB.

N3 nux 7-oi cemecTp:

nekuun - 0 gac.

MPaKTUIECKUE 3aHATHS - 46 4ac.

KOHTPOJIb CAMOCTOSITETILHOM paboThl CTYACHTOB - 44 vac.
B MHTEpaKTUBHOU (popme -46uac.

camocTosTenbHas padborta ctynenrta - 90 yac.

7-0l ceMecTp — 3a4eT.

N3 uux 8-o0ii cemectp:

neknuu - () gac.

npaktuyeckue 3ansaTus - 30 yac.

KOHTPOJIb CAMOCTOSITENIbHON pabOThI CTyiIeHTOB — 304ac.
B HTepakTuBHOU (hopme — 30 uac.

camocTosATeNbHasg paborta ctynenrta - 1204ac.

8-oit cemecTp — PK3aMeH.

Taonuua No 2.
Ne | HauMeHOBaHMe pa3feioB H  TeM Buasl yueoHoi KoJ.
n/ | AMCUMILTHHbI paboThI, BKITIOUAS oaJ.
1| camocTosTenbHy0 | Jlurep | Hen.
paboTy CTYJIEHTOB U | aTypa
TPYIOEMKOCTb (B
qacax)
7--o0ii ceMecTp IIpakTu KCP
Y.
3AHATUA
1 |Unit 1. Love, Marriage, Family. 4 2 01,3 |3
Vocabulary pp.9-10. Word combinations
pp.10-11. Home-
Reading: Part 2 Chapters (I-11) pp. 123-
135. Exercises.
2 | Unit 1.Text 1. The Family pp. 11- 13. 2 2 01,2 |3
Exercises pp.13 -16.
Reading newspapers:
Topic: Unit 4. Globalization “makes the




world less safe”.

Unit 1. Text 2. Romantic love. Pp. 17 -18
Assignments to the text pp. 18-109.
Grammar revision. Exercises pp. 21- 27.
Home-Reading: Part 2. Chapters (I-11 pp.
123-135.

01,3

Unit 1. Text 3. The American family. Pp
19-20. Assignments to the text. Speech
exercises pp. 28-32.

Reading newspapers:

Topic: Unit 4. Globalization “makes the
world less safe”. Exercises.

01,2

Unit 1. Revision of the unit. Solve the
problems. Ex.6 p.32. Points to ponder.
Ex.8 p.33.

Reading newspapers:

Topic: Unit 4. Globalization “makes the
world safe”.

01,2

Unit 2. Going through a stage. Parents
and children. Vocabulary pp.35-36. Word
combinations. P.37.

Home-Reading: Part 2. Chapters (I11-1V)
pp. 137-156..

01,3

Unit 2. Text 1. Going through a stage
pp.37-38. Exercises pp.38-42.

Reading newspapers:

Topic: Unit 5. The world moves on. Text
ppl9 -21. Assignments.pp.21-22.

01,2

Unit 2. Text 2. Growing old. Pp.42-43.
Assignments p.43. Grammar revision.
Pp.45-47.

Home-Reading:Part 2. Chapters (V-VI)
pp. 156-176. Exercises..

013

10

Unit 2. Text 3. The children. Pp. 43-44,
Assignment p.44. Grammar revision pp.
47-50.

Reading newspapers:

Topic: Unit 5. The world moves on.
Exercises pp.22-25.

Unit 2. Text 3. The children. Pp. 43-44,
Assignment p.44. Grammar revision pp.
47-50.

Reading newspapers:

Topic: Unit 5. The world moves on.
Exercises pp.22-25.

01,2




11

Unit 2. Text 4.Parent — child interaction
pp.44-45.Assignment p.45. Speech
exercises. Pp.50-54.

Home-Reading: Part 2. Chapters (V-VI)
pp. 156-176.

013 |3

12

Unit 2. Revision of Unit 2. Solve the
problems. Ex.4 p.52. Points to ponder
ex.8 p.55.

Reading newspapers: Topic: The world
moves on.

012 |3

13

Unit 3. Choosing a career. Jobs and
employment. VVocabulary pp. 57-59.
Word combinations p. 59.
Home-Reading:

Part 2. Chapters (VII-VIII) pp. 176-196.

013 |3

14

Unit 3. Text 1. Choosing a career pp59-
61. Exercises to the text.

Topic. Call for Europe to “pull
together”.

012 |3

15

Unit 3. Text 2. Work and wages: in
whose interest? Pp. 65-66. Assignment to
the text p.66.

Home-Reading: Part 2. Chapters (VII-
VIII) pp. 176-196.

013 |3

16

Unit 3. Text 4. People without work p.
68. Assignment to the text p.68.

Reading newspapers:

Topic: Call for Europe to pull together”.

012 |3

17

Unit 3. Grammar exercises (Complex
Object and Complex Subject) pp.69-75.
Home-Reading: Part 2. Chapters (IX-X))
pp. 196-214.

013 |3

18

Unit 3. Speech exercises pp.76-78. Points
to ponder p.81.

Reading newspapers:

Topic: Call for Europe to “pull together”.

01,2 |3

Hroro : 90

46 44

Tabnuya Ne 3.

HaumeHoBaHue pa3aenoB M TeM
AUCIHUILIAHBI

Bunpr yueOHoi
paboThI, BKITIOUAS
CaMOCTOSITEIIEHYIO

paboTy CTYJIEHTOB U
TPYJAOEMKOCTb (B
qacax)

Jlutepa
Typa

Koa.
0aJ1. B
He/l.




8 cemecrtp

IIpakTu

KCP

Unit 4. Friends and friendship.
Vocabulary pp.83-85. Word combinations
p, 86. Text 1.pp. 86-87. Exercises pp. 87-
91.

Home-Reading:

Part 2. Chapters (XI-XI1) pp. 215-227.
Text analysis.

013

Unit 4. Text 2. Assignments p.92. Text 3.
Assignment p.93 Speech exercises.
.Reading newspapers:

Topic: UN’s human rights body under
fire

01,2

Unit 4. Text 3. Assignments p.93. Text 4.
Assignments p.95. Grammar exercises
pp.95-99.

Home reading. Part 2. Chapters (XI-XII)
pp. 221-227. Text analysis.

013

Unit 4. Solve the problems. Ex.4 p.103.
Render in English. Ex. 6 p.105.m Points
to ponder. Ex.8 p. 106.

Reading newspapers:

Topic: UN’s human rights body under
fire.

0172

Unit 5.Vocabulary p.110-11. Word
combinations p. 11. Text 1. Innocent or
guilty? Pp.111-113.Exercises to the text
pp.113-116.

Home-Reading: Part 2. Chapters (XIII -
XIV) pp. 228-238. Text analysis.

013

Unit 5. Text 2.The dark heart of America
pp. 116-118. Assignments to the text
p.118. Speech exercises pp.128-132.
Reading newspapers:

Topic: UN’s human rights body under
fire.

01,2

Unit 5. Text 3. Part a). p.118. part b)
Grammar exercises pp. 120 - 123
Home-Reading: Part 2. Chapters (XII1-
XIV) pp. 228-238. Text analysis.

013

Reading newspapers:
Topic: UN’s human rights body under
fire.

01,2




Unit 5. Solve the problems ex.4 p.129.
Render in English Ex. 7 pp. 132-134.
Points to ponder. Ex. 8 p.134.
Home-Reading: Part 2. Revision Topics
for discussion.

013

-

Revision of the covered material.
Reading newspapers:
English and Russian articles.

0172

Hroro:

30

30

3.2. Cmpykmypa u cooepicanue npaKkmu4ecKkoil 4acmu Kypca.
7-01 cemecmp.

Unit 1. (30 uac.) Love, marriage, family.

Grammar revision: Tense and Voice forms. Sequence of Tenses. Word order.
Direct and Indirect speech. Passive Voice. Exercises pp.21-27.
Vocabulary pp.9-11. Word combinations pp. 10-11.

Text 1. Ppl1-13. Exercises pp.13-17.

Text 2. Romantic love. PP. 17-18. Assignment pp.18-19.

Text 3. The American family.pp.19-20. Assignment to the text p.20Text 4.
Marriage in the United States. pp. 20-21, Assignment p.20.

Speech exercises pp.28-29.

Render into English ex.5 p.2932.

Solve the problems ex.6 p.32.

Points to ponder ex 8. 33.

Home reading. John Galsworthy. The Forsyte Saga. The Man of property.
Part 2.
Chapters I-1V pp. 123-156.

Politics. Z.N.Volkova. Reading the newspaper.
Topic: Globalisation makes the world “less safe”. Text, assignments. Pp. 14-109.
Reading newspapers.

Unit 2. (30 uac.) Going through a stage. Parents and children.

Grammar revision: Verbals (Infinitive, Participle | and Il, Gerund). Exercises
pp.45-50.

Vocabulary p.35-37. Word combinations p.37.

Text 1. Going through a stage. Pp.37-38. Exercises to the text pp. 38-42.
Text 2. Pp.42-43. Assignments to the text p.43.

Text 3. The children pp.43-44. Assignment p.44.

Text 4. Parent — child interaction pp.44-45. Assignment p.44-45.

Speech exercises pp.50-52.

Solve the problems ex.4 p.52.




Points to ponder ex.8 p.55.
Render into English 3x.6 p.54.
Make up a story ex.9 p.56.

Home reading. John Galsworthy. The Forsyte Saga. The Man of Property.
Part 2.
Chapters. V-VII pp. 156-186.

Politics. Z.N.Volkiva. Reading the newspaper.
Topic: The world moves on. Text, assignment pp.19-25.
Reading newspapers.

Unit 3. (30 uac.) Choosing a career. Jobs and employment.

Grammar revision: Complex Object, Complex Subjec.pp.21-27
Vocabulary pp.58-59. Word combinations p.59.

Text 1. Choosing a career pp.59-61. Exercises to the text pp 61 -64.
Text 2. Work and wages: in whose interest? Pp.65-66. Assignment p.66.
Text 3. a) The job interview. Pp.66-6; b) Work and career pp. 67. Assignment p.67.
Text 4. People without work p.58. Assignment p.58.

Speech exercises pp. 76-78.

Solve the problems pp. ex.4 p.77.

Points to ponder pp. 8 p.81.

Render into English pp. ex.7 p.80.

Make up a story p.87.

Home reading. John Galsworthy. The Forsyte Saga, The Man of property.
Part 2.
Chapters VII-X pp. 186-214.

Politics. Z.N. Volkova. Reading the newspaper.
Topic: Call for Europe to “pull together”. Text, assignment pp. 25-28.
Reading newspapers.

8-0u1 cemecmp.

Unit 4 (24 uac.) Friends and friendships.
.Grammar revision. Gerund .pp. 95-102.
Vocabulary pp.84-85.

Word combinations. P.85.

Text 1 pp.86-87.

Text 2. Pp. 91-92. Assignments to the text p.92.
Text 3. The first four minutes. P.93. Assignments to the text p.93.
Text 4 p.93-94. Assignments to the text p, 95.
Exercises to text 1. Pp. 87-91.

Speech exercises pp. 102-105.

Text “What does it mean to be lonely?” pp. 104-105




Render in English. Ex. 6 p. 105.
Points to ponder. Ex.8 p.106.
Make up a story (Picture).Ex. 9 p. 108.

Home reading. John Galsworthy. The Forsyte Ssga. The Man of property.
Part 2.
Chapters XI-XII pp. 215-227.

Politics, Z.N. Volkova. Reading the newspaper.
Topic: UN’s human rights body under fire. Text. Assignments, exercises pp. 28-
33.

Unit 5. (36 uac.) Crime and punishment.

Grammar revision. Modal verbs. Pp. 121-128.

Vocabulary pp. 109-111/

Word combinations p. 111.

Text 1. Innocent or guilty? Pp. 111-112. Assignments to the text p.112.
Exercises to text 1 pp. 113-116.

Text 2. The dark heart of America. Pp. 116-118. Assignments to the text p. 118.
Text 3. A) Biological make-up may hold key to criminal behaviour .pp. 118-119.
Text 3. B) Convicted Killer seeks brain test. Pp.119-120.

Assignments to text A and B pp. 120.

Text 4. Methods and measures pp. 120-121. Assignments to the text p.121.
Speech exercises. Pp. 128-132.

Texts a), b) Render in English pp. 133-134

Points to ponder ex. 8 p. 134.

Make up a story (Picture) p.135.

Home reading. John Galsworthy. The Forsyte Saga. The Man of property.
Part 2.
Chapters XI-XIV pp. 227-238.

Politics. Z.N. Volkiva. Reading the newspaper.
Topic. UN’s human rights body under fire. Text. Assignments, exercises pp.
28-33.

Revision of the covered material (16 uac.).
Articles (English, Russian).
Home reading. Topics for discussion.

3.3. ®opMbI KOHTPOJISI U KPUTEPUU HAYUCICHUSA 0a/UI0B
KoHTponb yCBOEHHUS CTYAEHTOM KaXK10H TE€Mbl OCYLIECTBIIETCS B paMKax
oaybHO-perTHHroBoi cucteMbl (BPC), Bkitouaromieil Tekymui, pyOeXKHBIA U
UTOTOBBIA KOHTpPOJb. CTyAeHTH 4 KypcoOB, oOydarommecs IO KPEeAUTHO-



PEUTUHIOBOM CHUCTeME OOyYeHHs, MOTYT MOJIYYUTh MAaKCHMAaJbHO BO3MOXHOE
konmnuecTBo OamnoB - 300. M3 HuMX Ha Tekymmid MU pyOeKHBIH KOHTPOJIb
Boiensercs 200 6amnoB uinu 49% ot o0111ero KoJIn4ecTBa.

Ha wuToroBblii KOHTpOJIb 3HaHUU CTyAeHTOB Bblaensercs 51% wmm 100
6amnoB. 13 Hux 16 6aiioB aqMUHUCTpAIUEl MOTYT OBITh IIPECTABICHBI CTYACHTY
3a 0coOble 3aciyru (mpus3oBble MecTa B OnuMminagax, KOHKypcax, CIIOPTHBHBIX
COPEBHOBAHMSX, BBINOJIHEHUE CHEIHUAIbHBIX 33JaHUi, aKTMBHOE Yy4YacTHE B
OOIIIECTBEHHO! JKU3HU YHUBEPCUTETA).

CPC bana
AxTuBHOe | Hanmmcanme 3a
yuactue Ha | pedepara, AavuaucTpar | pybes
NPaKTHYeCK | [IOKJAja, N .
Henens UX Jcce MBHbIH 6211 | HLUH 1 Bcero
(ceMmunapcku | Boimosinenn 3 MPUMCPHOE | HTOTOB
X) 3aHATHAX, | € APYrux nopeacHue b
KCP BH/I0B KOHTp
pador 01b
1 3 4 5 6 7
1 - - - - -
2 2 1 - - 3
3 2 1 - - 3
4 2 1 - - 3
) 2 1 - - 3
6 2 1 - - 3
7 2 1 - - 3
8 2 1 - - 3
9
nepBbIi
p§’6eIzKHLIﬁ 10 10
KOHTPOJIb)
IlepBbIii 7 7 - 10 31
pefTHHT
10 2 1 - - 3
11 2 1 - - 3
12 2 1 - - 3
13 2 1 - - 3
14 2 1 - - 3
15 2 1 - - 3
16 2 1 - - 3




17 2 1 - - 3
18
(BTOpOI/IU 10 10
PYOCKHBINM
KOHTPOJIb)
Bropoii 8 8 5 10 39
pedTHHT
HUTOTOBBIA KOHTPOJIb (3auer, 3a4eT ¢ OIeHKOIi, IK3aMeH) 30
UTOrO: 15 15 15 5 20+30

[Topsimok BeIcTaBieHus 6amioB: 1-i petunr (1-9 venens mo 11,5 6amios =
8 0ayuIoB aIMMHHUCTPATUBHBIX, UTOro 100 6aion), 2-it pedtunr (10-18 Henemns mo
11,5 6ammoB = 8 OamIoB aJIMHUHUCTPATUBHBIX, UTOoro 100 OamioB), UTOrOBBII
KoHTpoJib 100 6asoB.

K npumepy, 3a tekymuii u 1-ii pyOexxHbIli KOHTpOJIb BbicTaBisgercss 100
OayyioB: JeKIuMoHHbIe 3aHATHUS — 20 OaiwioB, 3a mpaktudeckue 3aHsaTus (KCP,
naboparopusie) — 32 6aia, 3a CPC — 20 6amios, TpeboBanust BY3a — 20 6amios,
aJIMUHUCTPATUBHBIEC OaIbl — § OAIIIOB.

B ciyuae npomycka CTYJIEHTOM 3aHATHI MO YBaXXUTEILHOU MpuyuHe (IIpu
HaJMYUU TOATBEPXKAAIOUIETO JOKYMEHTAa) B TEPUOJ aKaJeMUYECKOW HeNelu,
nekaHaT (QakyiapTeTa oOpamjaeTcs K MPOPEKTopy Io ydeOHOoW pabore ¢
MpeACTaBICHUEM 00 OTpabOTKE CTYJIEHTOM OaJsIOB 3a MPOIYIICHHbIC JHU IO
KaXJ0M OTAEJBbHON JUCLMIUIMHE C MOCIEAYIOLIIMM BHECEHUEM UX B JJIEKTPOHHBIN
KypHaI.

UrtoroBast ¢opmMa KOHTpOJIA MO AMCIUILUIMHE (3a4€T, 3a4€T C OIICHKOM,
9K3aME€H) TPOBOJAUTCS Kak B (opMe TECTUPOBaHHS, TaK M B TPATUIIMOHHOU
(yctHoit) ¢dopme. TecroBas ¢opma HMTOTOBOrO KOHTPOJIS IO JUCIHUIUIHHE
NpeayCcMaTpPUBAET: MJI1 €CTECTBEHHOHAYYHbIX HampaBieHuid — 10 TecTOBbIX
BOITPOCOB HA OJTHOTO CTYJIEHTA, TJe IPaBUIIBHBIN OTBET OlleHuBaeTcs B 10 6aiios,
JUIsl TYMaHUTApHBIX HaMpaBJiIeHUI/CeNUaIbHOCTH — 25 TECTOBBIX BOIMPOCOB, TJI€
MpaBWIbHBIA OTBET OlleHHBaeTcs B 4 Oamna. TecTupoBaHUE MNPOBOIUTCA B
AJIEKTPOHHOM BHJI€, YCTHBIA SK3aMeH Ha OyMa)KHOM HOCHUTEJIE C BBICTABICHUEM
OIICHKH B BEJIOMOCTH IO aHAJOTUYHON CUCTEME C TECTUPOBAHUEM.

*IIpumeyanue: B cJydyae OTCYTCTBUSI JIEKIMOHHBLIX 3aHATHH 1O
AUCHMILUIAHE, 0AJUIbl HAYHUCJISIOTCH 32 AKTHBHOE Y4aCTHE B NPAKTHYECKHX
(cemunapckux) 3ausatusix, KCP (cm. rpadsi 2 u 3 Tabauusl ¢ 6aaiaamn).

®opmyJia BBIYUCIECHUS PE3yJIbTATOB JUCTAHIIMOHHOTO KOHTPOJISL U UTOTOBOM
(GhOpMBI KOHTPOJIS 110 JUCHUTUIMHE 338 CEMECTP AJIsI CTYA€HTOB 4-X KVPCOB:

P,+P,
B = (Jzi) .0,49+ Ju-0,51



, 20e Ub — umocoevui Oann, Pi- utoru mepBOro pelTuHra, Pr- UTOTH
BTOPOTO peHTHHra, Ju — pe3yabTaTbl UTOTOBOM (POPMBI KOHTPOJIS (3a4eT, 3a4eT C
OIICHKOM, SK3aMEH).

4. YYEBHO-METOJUYECKOE OBECITIEYEHUE CAMOCTOSITEJIbHOI
PABOTBI OBYYAIOLINXCA

OcBoeHMe Kypca IpeanojiaraeT CaMOCTOSATEIbHYIO paOO0Ty MO MOJATOTOBKE K
ayIUTOPHBIM 3aHSATHSM, BBITIOJIHEHUE JOMAIITHUX 3aJaHUM, a TAK)KE BBITIOJIHCHUE
cnenyromux BugoB CPC B o0veme 90 4. 3a 7-oi 1 120 3a 8-0if ceMecTphI.

4.1. IInan-zpaguk evinonnenus camocmoamenbHou padomost no

oucyuniune:

7-0i cemecTp

Tabauna Ne 4
Ne | Oovem Haumenosanue | @opma u  6uo | Popma
CAMOCMOAMENbHOU | PA30€/1068 U MeEM. | CAMOCHOAMENbHOU | KOHMPONs
pabomul 6 wacax Cooepicanue. pabomul
1. |454. 1. PaGora ¢ 1. ITepeBon [TuceMeHHBIN
TEKCTaMH TJIaB MIEPEBOJI.
OTPBIBKOB U3 IJIaB,
Xy10’KECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHUS TI0 | H3y9aeMOT0 TeKCTa
JIOMAIITHEMY .
Ha PYCCKHM SI3BIK. .
YTECHHUIO. Y CTHBIN
(Hacts 2) 2. [Tepeckas | mepeckas
HU3y4aeMbIX TJIaB, C | TEKCTa.
ynotpeoieHruemM
cioB u (¢pa3z wus
AKTUBHOW JICKCUKH.
2 [45q. 2. PaGora co 1. BeinonHenue 1.
clIoBapeM .
. YIPAXXKHEHUU C ITucemenHo.
aKTUBHOM
JIEKCUKU U AKTUBHOM
TEMaTHYECKOTO .
JIEKCUKOM. 2.YcTHO.
CJIOBaps T10
IIepeBoOay U 2. 3ayuuBaHue
pedepupoBaHuio | CIOBAps aKTUBHOM
MOJIMTHYCCKHUX JICKCUKH H
TEKCTOB. TEMaTHIECKOTO
cIoBaps.

8-oii cemecTp

Taoauma Ne 5




Ne | Obvem Haumenosanue | @opma u 6uo | ®opma
CAMOCMOAMENbHOU | pA30€/108 U MeM. | CAMOCMOAMENbHOU | KOHMPOJIA
pabomuwl 6 uacax Cooepoircanue. padbomol

1. | 60 u. 1. Pabota c 1. IlepeBog [TucbMeHHBIN

TEKCTaMH TjiaB MEePEBO/I.
OTPBIBKOB U3 TJIaB,
XY105KECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHUS M0 | U3y4aeMOro TeKCTa
JIOMAIlIHEMY .
Ha PYCCKHI SI3BIK. .
YTEHUIO. Y CTHBIN
(HacTs 2) 2. ITepeckas | mepeckas
U3y4aeMbIX TJIaB, C | TEKCTa.
yHnoTpeOJIeHHEM CIIOB
u Ppa3 U3 aKTHUBHOU
JICKCUKH.
2 604 2. Pabota co 1. Bemmonaenwne 1.
cJI0BapemM .
. YIPaXKHEHUH ¢ [TnucbMeHHO.
aKTUBHOMU
JIEKCUKHU U AKTUBHOM JIEKCUKOM.
TEMaTUYECKOTro
2. 3ayuuBaHue 2.YcTHo.
CJI0Baps 1o .
CJIOBapsi akTUBHOM
MEepEBOy U
edhepupoOBaHHIO JICKCHIH 1
peepHp TEeMaTUYECKOTO
MOJIUTUYECKHUX
cioBaps.
TEKCTOB.

4.2 Xapaxkmepucmuka 3a0anuii 011 CAMOCHOSMEIbHOU PAOOmMbl 00yUAIOUUXCA U

Memoduuecxuepekomeudauuu no ux 6bINOJIHEHUIO:

CamocTosiTeibHasi padoTa CTYJIeHTOB BKJIIOYAET B ceOs:
- TOATOTOBKY K ayJIUTOPHBIM 3aHSATHUSM U BBINOJHEHUE COOTBETCTBYIOIIUX

3aJaHul;

- CaMOCTOSITEJIbHYIO  paborty

JTUCIIMIIINHEI;

HaJ

OTACJIbHBIMHA

TCMaMH

y4eOHOI

- BBINIOJIHEHUE WHIUBUIYAIbHBIX 3aJaHUI: MOAOOpP TEKCTOB W CTaTeil IJist
JOTIOJTHUTENBHOTO YTEHUS;

- HamMcaHWe AaHHOTAalMWA MO MPOYUTAHHBIM TEKCTaM (BHeayJIUTOPHOE
YTEHHE), [JIOCCAPUEB HA OCHOBE MPOPAOOTAHHBIX YUEOHBIX MAaTEPUAJIOB;

- TOATOTOBKY KO BCEM BHJAaM KOHTPOJIA, B TOM YHCIE K SK3aME€HaM U

3a4CTaM.

AcnekT «/[omawnee umenuey» MHTErpupoBaH B Kypc «IIpakTudeckuit Kypc

QHTJIUMCKOTO  S3BIKa»,

MOCKOJIbKY

YTCHHUC U

JIMHTBUCTUYECKUU

aHaJIn3

KAQ4eCTBCHHOW AaHTJIOS3BIYHOM  XYIOKECTBEHHOM JIMTEPATYPhl  CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO KOMMYHUKATHBHON KOMIICTCHIIMM OOYYaOIMXCS, YTO PEaTM3yeTCs B
OBJIQJICHUU JOMOJHUTEIBHBIM BOKAOYIIpOM, OTpabOTKE CHHTAKCHYECCKUX |
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIHUMA, (DOPMUPOBAHUH YMEHHUS TINATEIHHO U BIYMYHBO



YUTaTh TEKCT, OOCY)XIaTh €ro Ha 3aHATUAX MO acmnekty «lIpakTuka peun» u
aHaJIM3UPOBATh Xy/10°)KECTBEHHbIE OCOOEHHOCTH MPOU3BEICHUSI.

PabGoTta ¢ mpounTaHHBIMH (parMeHTaMH KHHTH TI0 JOMAIIHEMY YTEHHIO
pa3OuBaeTCsl Ha HECKOJIbKO 3TanoB. Ha mepBom sTamne BBOAATCSA 00s13aTENbHbIC [T
3aIIOMHUHAHHUS SI3bIKOBBIE CPEJICTBA:

- aKTUBHBII BOKaOYJIsIp, C OMOPOM HA KOTOPBII CTYJIEHThI CMOT'YT 00OCYKIaTh
coJiep>KaHUe TEKCTa U BBIMOJIHATh €ro JUHIBUCTUUCCKUN aHATIN3;

- CUHTaKCUYECKUE CTPYKTYpPbI, KOTOPbIE MOTYT Pa3HOOOPa3UTh U YKPacCUTh
YCTHYIO M MUCbMEHHYIO Peub;

- CTWIHCTUYECKH MAapKUpPOBaHHBIE CpelcTBa (clydan KOHBEPCHH,
aJIMTepalii, ACCOHaHCa, NapaJljieIbHbIe CTPYKTYPHI U TIp.).

Janee oOydarommmMcst mpeajaraercsi 00CyauTh TEKCT ¢ OMOPON Ha BOMPOCHI,
3apaHee cQOpMyJIUpOBaHHbIE MpenojaBaTeneM. [locnenoBarenbHoe 00CyKIEHUE
CIO)KE€Ta  CIocOoOCTByeT  0OoJjiee  TIIyOOKOMY  TMOHHUMAHHMIO  COJICpKAHUS
IIPOU3BEJCHUS, IMO3BOJSET MPOBECTH Mapajuiedd MEXAY OTIACIbHBIMHU TJIAaBAMH
pOMaHa U BBIIBUTh HEKOTOPYIO MOATEKCTOBYIO MH(OPMALIHIO.

Ha crapmem 3tamne cTyaeHTaM MpeaiaraeTcsi BhIMOIHUTh JTUHIBUCTUUECKUN
aHanu3 (parMeHTa TeKCTa MO CIEAYIOLIEN CXEME:

1. OOuras xapakTepucTrKa MPOU3BEACHHS U aBTOPA.

2. OmnpeneneHue Tuna TeKCTa U 0OLIEro CTUJIS.

3. OnpeneneHrie OTIPABHOW TOYKU OBECTBOBAHUS.

4. Konrent-anaym3 (Text Interpretation Syllabus), wampaBieHHbIH Ha
BBISIBIICHUE TPEX BUIOB MHGOPMAIIMU: a) COACpKaTeIbHO-PaKTyalnbHOM (0 uém u
Ymo TOBOPUTCS B JAHHOM IMPOU3BEICHNH); 0) COEPIKATEIbHO-KOHIICTITYyaabHO! (0
yém, umo + Kak PaccKa3blBae€TCs 3TO COOBITHE, C MOMOILBI0 KAaKMX CPEACTB U
puEMOB OHO TEPEIaH0); B) COACPIKATESIBHO-TIOATEKCTOBON (0 uém, umo + xak +
3auem, ¢ KaKoul yenvio).

B cBsi31 ¢ 3TUM KOHTEHT-aHaJIM3 PACKIAaIbIBA€TCA Ha HECKOJBKO ATAMOB:

a) aHanu3 cojepkaHusi — chopMyJIMPOBATh, O YEM B 1[€JIOM UJIET PE€Ub U TJe
/ KOTJ1a IPOUCXOIUT JICUCTBUE;

0) XapakTepucThka repoeB (IMPOTAroOHUCTa) — OMHUCATh TJIABHBIX TE€POEB,
OOBSICHUTD, KaK OMUCHIBAEMBIE COOBITHUSI XapaKTepU3YyIOT Irepost (MepCoHaXKe);

B) XapaKTEpPHUCTHKAa KOH(PJIMKTA — OMPEACIUTh KIIOUEBbIE COOBITHSA,
COCTABJISIFOIINE CIOKETHYIO JIMHUIO MPOU3BEJCHUS, OOBICHUTH, KaK MPOUCXOIUT
MPOTUBOCTOSIHUE CHJI, YTO MPUBOJIUT CIOKET B JIBHXKCHUE.

I) aHajgu3 TOro, Kak Hu3ydaemMoe COObITHE (aHAIM3UPYyeMbI (GparMeHT
MIPOU3BEICHUS) MOXKET MOBJIHUATH HA XOJ] COOBITUIN (HampuMep, Ha KU3Hb Teposi) U
KakoBa €ro pojb B OOIIEM pa3BUTHHU ClOKeTa. Ha OCHOBaHMM MPOBEICHHOTO
aHajau3a JeJIaloTCA BBIBOJBI O TOM, 4YTO XOTE€NI CKa3aTh aBTop. Kpome Toro,
oOydaromMMmcsi  TMpejularaercs  BbICKa3aTb  COOCTBEHHBbIE  JOTaAKd |
MPEANOJI0KEHNUS OTHOCUTENIBHO TOTO, KaKyl0 pojib MCCIelyeMOoe COObITUE UTPaAET
B JIAJIbHEHILIEN KU3HU TEPOEB.

5. AHanu3 SI3bIKOBBIX CPEACTB — HCCIEe0OBaHUE (PparMeHTa TEKCTa ¢ TOUKH
3peHus 3aJeHCTBOBAHHBIX ABTOPOM CTHJIMCTUYECKUX IPUEMOB M HUX POJU B
PACKpBITHH CIOXKETA.

Mainstream Stylistic Devices



SIMILE: A comparison between two unlike things using words such as: like,
as, than, similar to, resembles, etc. —i.e. Quiet as a mouse.

METAPHOR: An implied comparison between unlike things — i.e. He’s a
house.

ALLUSION: A reference to something in history or literature — i.e. She had
a Cinderella wedding.

ALLITERATION: The repetition of initial sounds — i.e. Seven steaks
sizzled.

CONSONANCE: The repetition of end consonant (every letter that is not a
vowel) sounds — i.e. first and last, odds and ends, stroke of luck.

ASSONANCE: The repetition of vowel sounds — i.e. My words like silent
raindrops fell.

ONOMATOPOEIA: Words whose sounds suggest their meaning — i.e. buzz,
click, snap, chop.

OXYMORON: The setting together, for effect, two words of opposite
meaning — i.e. burning cold, screaming whisper.

OVERSTATEMENT (or HYPERBOLE): An extreme exaggeration used for
effect — i.e. I’ve told you a hundred times...; I’'m starving; the suspense is killing
me.

UNDERSTATEMENT: Saying less than what is meant, for effect — i.e.
advanced in years (instead of a doddering wreck). It was not unusual behaviour.

SYMBOL.: Roughly defined as something that means more than what it is —
i.e. A wedding ring is a symbol of commitment, love, honor, etc. It is not just a
ring. It’s shape (a circle) is also symbolic; a circle never ends and therefore the
love is not supposed to.

PUN: play on words.

[Ipy aHanmM3e CTUIUCTUYECKOTO PHUCYHKA TEKCTa OO0ydarouuecss MOTYT
OIMPATHECS HA CIEAYIOIIYIO CXEMY:

- AaHAJIU3 CTWIMCTHYECKH MAPKMPOBAHHBIX e¢IMHUI HA (OHETHYECKOM YPOBHE

* ACJIICHUC 3BYKOB Ha O3CTCTHUYHBIC MW HCICTCTHYHBIC, ((pr6ble>) u
«HEXHBIC», KTPOMKHE» U «THXUECH,

® ajmTepanusa, KOHCOHAHC, aCCOHAHC — IIOBTOP OAWHAKOBBIX WIJIH
CXOIHBIX TJIACHBIX/ COIJIaCHBIX,

* PpUTM — MOBTOPSAEMOCTBH SIBJICHUM 4Yepe3 PETyJSIPHbIE IPOMEXYTKH,
KOHTPACT KOPOTKUX M JIJTMHHBIX CJIOB (CKOIJIEHHE KOPOTKUX CJIOB Mepenaét
HCOXHNIAaHHOC PC3KOC ABHIKCHUC / yaap, AJIUHHBIC CJII0OBA — MCAJIMTCIIbHOCTD,
pPa3MEPEHHOCTh ABUKEHHUI);

- AHAJIN3 CTWINCTUYCCKN MAPKHUPOBAHHLIX €¢IMHUIl HA JTJCKCUICCKOM YPOBHE

* aHalinu3 CCMAaHTUKKU CJIOB — CpP. BBICOKAsA YaCTOTHOCTb IJIarojoB
ABMIKCHUA NPUAACT JUHAMHKY, CTATHUYHBIC IJIarojbl 3aMCIUIAIOT TCUCHHC
BPCMCHH, ACJIACT ITIOBCCTBOBAHNC HECIICIITHBIM

* aHamu3 TPOTMOB: CpaBHEHHUE, MeTadopa, auTro3usi, OKCIOMOPOH,
runep0OoIa, IUToTa,

- AQHAJIN3 CTUWIHCTHYECCKH MAPKHPOBAHHBLIX €AMHHUII HAa CHHTAKCHYCCKOM
ypoBHE



® HHTOHAIITMOHHO-CMBICIIOBOC BBIACJICHUC n PUTMOMEIOANYCCKAA
opranm3anusa Y4daCTKOB TCKCTa (BOCKJII/IL[aHI/IH, BO3rJ1aCbl, BOIIPOCHI,
HHBCPCHUsA; CHHTAKCUYCCKUC IIAPAJIJICIIN3 MBI,

* [MEpPEYMCIICHUsS) M CPEACTBA CHUHTAKCHMYECKOM XapaKTepOJIOTruu
(Bocmipou3BeicHUE YCTHO-Pa3rOBOPHOM peun, CTHIIM3AIHA,
MapoUPOBAHUE).

ITo 3aBepiieHMH aHaIM3a OOydalOIIMECS Oelaiom 6bl800bl O TOM, KaK U
3aueM OBLIM 3aJCHCTBOBAHBI MIEPEUYHCIICHHBIE SI3LIKOBBIC CPEACTBA M Kakas 3ajada
ObLJIa peleHa ¢ UX MOMOILBIO.

«ObwecmeeHHO-nOIUMUYECKUL nepegooy»  TPENINOoaracT, 4To ydalluics
BJIaJiceT 0a30BOM IpaMMAaTHUKOM aHTJUHUCKOTO sI3bIKa, OCHOBAMH OOIIEH M YaCTHOM
TEOpHH TEPeBOJa, TNEPBUYHBIMH HABBIKAMHU ayAWpPOBaHUS H pedepupoBaHuUs
HECJIOKHBIX TEKCTOB u MaTepHuaioB OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKOM
HaIPaBJICHHOCTH.

AHanu3 noMoraetr copMupoBaTh KOMMYHUKATUBHO-PEJICBAHTHBIC HABBIKHU, a
MMEHHO: YMEHHME ONpENEIUTh TMPEIMET COOOIIECHUs, O0XapaKTepU30BaATh
JIEUCTBYIOIIUX JIUI[ CUTYaIlMU C TOYKHU 3PEHUS BBHIMIOJHAEMBIX UMHU POJeH, 3a7aTh
XapaKTEePUCTUKU CHUTYallUd U €€ IMPOCKIMI0 Ha TOCIEIYIONINN XOa pa3BUTHS
COOBITHI, TOYHO OMPEICIUTh W OIICHUTH S3BIKOBBIC CPEICTBA, IMPHU ITOMOIIU
KOTOPBIX aBTOP peau3yeT 3aMbICE.

4.3 Tpebosanus Kk npeocmagieHur) u OQOPMIAECHUIO pPe3YAbMAmMos
CamMoCmoamenvHoi  padomul

[Ipu paboTre C OCHOBHBIMM TEKCTaMH YpPOKOB CTYyJE€HTaM HEOO0XOIUMO
NPUAECPKUBATHCS CIEIYIOEH MOAEIN NPOXOXKACHUS: YTEHUE, IEPEBOJI, MEpecKas.
[lepen uTeHHeM TEKCTa CTyJEHTaM HEOOXOAMMO O3HAKOMHUTBCS C JIEKCUYECKUM
CJIOBAPEM U JIEKCHKO-TPAMMAaTH4YECKUM KOMMEHTapueM K Tekcry. Ilociie mepBoro
O3HAKOMJIEHUSI C TEKCTOM CTyACHTaM B KayeCTBE JIOMAIIHETO 3aJaHMs
HEOOXOJMMO BBINIOJHUTh NMHCbMEHHBIH MEPEBOA M IMOATOTOBUTH KPATKOE €ro
U3JI0KECHHUE.

Ocoboe BHUMaHHE CIIEyeT YACIUTh pa3fellaM UMEHHbIE CIOBOCOUYETaHMS,
IJ1IaroJIbHO-UMEHHBIE CJIOBOCOYETaHMs] M CcUHTarMbl. CTyaeHTaM HeoOXO0IUMO
3ay4MBaTh BCE JIEKCMYECKUE EAMHMIIbI, BXOJSIIME B O3THU pa3lieibl, yMETh
BBINIOJIHATh WX O€rJblii YCTHBIM NEPEBOJI C AHTIMHCKOIO s3blKa HA PYCCKUH U
o0OpatHo.

KonTpons camocTosiTenbHOM paOOThl MPOBOAUTCA B AyJUTOPHOE BpEMs
(Texymue aOoMallHUE 3aJaHusl, COOOIIEHHUs] MO TeMaM) M BO BHEayJAUTOPHOE
(mpoBepka MUCbMEHHBIX PadoT).

4.4. Kpumepuu oueHKu 6bIn0IHEHUS CAMOCHOAMEIbHOU PAOOmbl

KpuTepun oieHKH NMCLMEHHOT0 NepeBoia

Ouenka (mo 5- | IlepeBeaennbl | MakcumaibHO MakcumaJibHO

TH-0aIbHOM i 00bem (B % | momycTtuMoe KOJI-BO | JOIMYCTHMOE  KOJI-




HIKaJje) oT 00bemMa CMBICJIOBBIX BO ciayuyaeB
TEKCTA) OIIHOOK HCKaKEHUS
uHpopManuu
“O1nnyHo” 100 1 1-2
“Xoporo” 90 2-3 3-5
“Y noBieTBOpu- 60 4-5 6-10
TEJIbHO”
“HeynoBneTBo- Menee 60 bonee 5 bonee 10
PUTENBHO”

Kpurepuu oueHk# yCTHOM peyu

“OTJIMYHO” — NpPaBWIbHOE (DOHETUYECKOE U MHTOHAIMOHHOE O(OPMIICHHE
peuH, BBIOOp JIEKCUYECKUX, T'PAMMATHUYECKHX U CTHJIEBBIX CPEJICTB COOTBETCTBYET
YPOBHIO OCHOBHOTO Kypca M3yYE€HHs] MHOCTPAHHOTO fA3bIKa B BBICIIEM Y4EOHOM
3aBEICHUH; OCBOCHHAsA HH(QOpMaLUA 110 TEME NIEpEIaHa MOJTHOCTHIO.

“Xopomo” - npaBuiIbHOE (HOHETUUYECKOE M WHTOHAIIMOHHOE O(OPMIICHUE
peun, BBIOOp JIEKCMYECKUX U TPaMMaTHYECKUX CPEJICTB COOTBETCTBYET YpPOBHIO
OCHOBHOT'O Kypca U3y4YEHHs] HHOCTPAHHOT'O s3bIKa B BBICIIEM Y4€OHOM 3aBEJICHUH,
HO JIOMYIIEHbI OouOKU (He Oosiee 2 JeKCUYECKUX, He Oosiee 3 rpaMMaTUYECKUX);
OCBOEHHasi HHPOpMaIHs 110 TEME NepeIaHa JOCTATOYHO MOJIHO.

“Y10BJIETBOPUTEJIBHO” - HEKOPPEKTHOE (POHETUUECKOE U MHTOHAIIMOHHOE
opopmiieHne peud, BBIOOp JIEKCMUECKUX U rpaMMaTHYECKUX CpPENICTB
COOTBETCTBYET YPOBHIO BBOJHO-KOPPEKTMBHOI'O Kypca M3Y4YEHUSI MHOCTPAHHOTO
s3bIKa B BBICIIEM Y4Ye€OHOM 3aBEJCHUH, MAOMyIleHbl omubOku (He Oonee 4
JIEKCUYECKHUX, HEe Ooiee 5 rpaMMaTHYeCKHX); OCBOECHHAs MH(pOpMaIMs MO TeMe
nepeaaHa He JOCTaTOYHO TMOJHO.

“HeynoBJIeTBOPUTEIBHO” - HEKOPPEKTHOE (dhoneTnueckoe 151
WHTOHAIIMOHHOE O(OPMIICHHE pPEYH, BBIOOpP JIEKCMYECKUX W IPaMMaTUYECKHUX
CPEICTB COOTBETCTBYET YPOBHIO BBOJHO-KOPPEKTMBHOIO Kypca HW3Y4YEHUS
WHOCTPAHHOTO f3bIKa B BBICIIEM Y4YEOHOM 3aBEJICHWHU, HO JOIMYIIECHBI ONIMOKHU
(bonee 7 nexcuyeckux, 6ojee 7 rpaMMaTHYECKUX); OCBOEHHAas WH(OpMaIus 1o
TeMe TepeaaHa pparMeHTapHoO.

Ilocne coauu 3auema u sK3aMeHA YCne8AemMoCmys CMyOoeHma no OUCYUNIUHE
oyeHusaemcs no 6aNIbHO-peumuH2080t cucmeme.

5. CHIUCOK YYEBHOM JIUTEPATYPbI U HWH®OPMAIIMOHHO
METOANYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIIMHBI:
5.1 Ocnosnaa numepamypa:
1.Bri6opora I'.E. Y4ueOHUK aHTIUNHCKOTO S3bIKa JJISI TYMaHUTAPHBIX (aKyJIbTETOB
By30B. Advanced English. (Il atan). — M., ®aunTa., Hayka. 2010, -240.
5.2 Jlonoanumensvnasa numepamypa:



1.Collins, W. “The Woman in White” / W. Collins. — Published in Penguin
Popular Classics, London. 1994. — 569c.

2.Stevenson, R.L. “The Strange case of Mr. Jekyll and Mister Hyde”. “M136pannoe
Ha aHTniickoM s3eike” / R.L. Stevenson. — M.: ”Progress Publishers”. — 99c.
3.Wilde, O. “The picture of Dorian Gray” / O. Wilde. — M.: ”Progress Publishers”,
1979. — 392c.

4.Austen, J. “Pride and Prejudice” / J. Austen. — Published in Penguin Popular
Classics, London. 1994 — 540 c.

5.Maugham, W. “Theatre” Kumra mis yTeHMsS Ha aHIMHCKOM s3bike / W.
Maugham. — M.: “Menemxkep”, 3-¢ u3nanue, 1999. — 304c.

6.Maugham, W. “The moon and sixpence”. Short Stories. Kaura st ureHust Ha
anrauiickom s3eike / W. Maugham. — M.: HznatensctBo «Menemxkep», 1999. —
320c.

7.Fitzgerald, F. Scott. “The Great Gatsby” / F. Scott Fitzgerald. — Published in
Penguin Popular Classical, London, 1994. — 190c.

5.3 Ilpocpammnoe obecneuenue u Humepnem-pecypcoi:

1.Caiitr «Mnompecca»: WNuoctpanHass mnpecca o Poccunm u He TONBKO //
WWW.inopressa.ru

2. Kypnan «Cosmopolitan» // www.cosmopolitan.com

3.I'azera «Financial timesy / www.financialtimes.com

4. Kypuan «Newsweek» // www.newsweek.com

5.J azera «New York Times» // www.nytimes.com

6.['azera «The Timesy» // www.timesonline.co.uk

7. XKypuan «Timey» // www.time.com

8.I'azera « Washington post» // www.washingtonpost.com

9.http://news.bbc.co.uk.

10.9nekrpoHHO —OMOIMOTEUHAs cucteMa «Jlauby - http. / www.c.lanbook. com.
11.http: // www.ipr.bookshop.ru.

6.METOANYECKHUE YKA3AHMUSA 110 OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI

6.1 Meroanueckue yKa3aHusl 110 OCBOCHUIO 1M CHHMIIHHBI

OcHoBHass 1enb OO0yueHUs AUCUUIUIMHBI «lIpakTudyeckuil Kypc aHTIUIICKOTO
A3bIKA» - OBJIAJICHUE HAaBbIKAMU MPABWIBHONW pEYbI0 HA AHTJIMHUCKOM S3bIKE,
TOBOPUTH M BOCHIPUHHUMATh PE€Ub B PA3HBIX PETUCTPaX U (PYHKIIMOHATBHBIX CTUJISAX
COBPEMEHHOT0 aHTJIMKACKOro si3blka. CTyAEHTBl NOJDKHBI 00J1a/laTh HaBbIKAMU
MMCbMEHHOM peuH, JIOTMYHO M TMOCJEA0BATENIbHO H3Jaratb CBOM MBICIHA Ha
MUChME.

Ha 4 xypce nmpoaosmkaercss CUCTEMATUYECKOE PACIIMPEHHE U YINIyOJIEHHE Kak
aKTUBHOT'O, TaK M MACCUBHOI'O CJIOBAPHOIO 3amaca CTyAEeHTOB. [l JanbHEHIIEro
pa3BUTUS KOMMYHUKATHBHBIX HAaBBIKOB CTYAEHTOB 0C000€ BHUMaHHE OJIKHO
YAETSATHCS pealbHOMY (DYHKIIMOHHUPOBAHUIO CJIOBA B PEYM, TO €CTh B Pa3IMUHBIX
TUIAaX KOHTEKCTOB, PAa3JUMYAONIMXCS KaK TEMATHYECKM M CHUTYaTWBHO, TaK WU


http://news.bbc.co.uk/

ctunuctuaecki. CTyIeHTbl JOJDKHBI HAaXOAWTh B TEKCTE U OOBSACHATH CIydau
CTHJIMCTUYECKOTO HCIIOJIb30BAHUSA TpamMMaTHYecKux (OpM, TOJKHBI yMETh
COCTaBUTh TMOJHYIO KapTHHY  (YHKIIMOHUPOBAHHS  KOHKPETHBIX  CIIOB,
CIIOBOCOYETAHUN, (PPA30BBIX TIJIAarojioB, COOTHOCA O3TH EIUHUIBI C JPYTUMHU
€AVHUIIAMU CHUHOHUMHUYECKOTO Psia, BBISBIATh CTUIMCTUYECKUE CBOKMCTBA TEKCTA,
BJIQ/IeTh HAaBBIKAMH YCTHOTO U THCBMEHHOTO B Pa3HOOOpPa3HBIX JEIOBBIX
CUTyallMsIX, MMETh B CBOEM  IIACCHBHOM M aKTHMBHOM CJIOBapHOM 3arace
pa3IMyYHbIE CIIOCOOBI BBIPAXKEHUS OJHOTO M TOTO K€ COAECpPXKaHUS U yMETb
BbIOpaTh  HamOoJee MNOAXOMAUIMM  CHocoO  BbIpaXEHUS  JUId  Kaxaou
KOMMYHUKATUBHOM CUTYaLUN.

6.2. Pekomenoayuu no pabome c iumepamypoil

[Ipy W3yyeHUU TUCHUIUIMHBI 0CO00€ BHUMAHHUE CIEAyeT OOpaTUTh Ha YYCOHHK
Br16opoBoit I'.E. YueOHUK aHTIUHCKOTO sI3bIKa JUIsl TYMaHUTApHBIX (haKyJIbTETOB
By30B. Advanced English (II atan) — M., ®nunTa. Hayka, 2011, -240c. Paboras ¢
OTUM YYE€OHUKOM, CTYJIEHThl JIOJDKHBI C(HOPMHPOBATH JMHTBUCTHYECKYIO,
COLMOJIMHI BUCTUYECKYO, KOMMYHHKATUBHYO 151 poeCCUOHATIBHYIO
KOMIIETEHIIMH U OBJIAJICTh AHTJIMHCKUM A3bIKOM KaK CPEJCTBOM KOMMYHUKAIUU.

/.OHEHOYHBIE CPEACTBA JUIA TEKYHIEI'O KOHTPOJIA
YCHEBAEMOCTH, IPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUU 1O UTOT'AM
OCBOEHUA I[I/ICI_[I/IHJII/IHI)I N YYEBHO-METOJUYECKOE
OBECIEYEHUE CAMOCTOSTEJABHOM PABOTHI CTYJEHTOB

7.1. B TedyeHue cemecTpa, B COOTBETCTBUU C pabOYUM IUTAHOM,
BBITIOJIHAIOTCSL  CIEAYIOIHME BUIABI M (OPMBI TEKYIIETO, MPOMEKYTOYHOTO U
UTOTOBOT'0 KOHTPOJISI, OLIEHKU OCTATOYHBIX 3HAHUM MO AUCIUILIINHE.

Texkymuii KOHTPOJb: TIPHEM YTEHUS, MEPEBOJa/00paTHOTO IMepeBoja U
nepeckaza TEKCTa M3 H3Yy4aeMOr0 YpPOKa; CAMOCTOSTEIBHOE BBINOJIHEHUE Kak
YCTHBIX, TaK W MHCHbMEHHBIX YIPAXHEHUN C YMNOTpEeOJEHHEM B HUX PEUYEBBIX
0o0pa3lioB aHMJIMMCKOTO $3bIKa, OOECIEUMBAIONIUX 3aKPEIJICHUE BBOIMMOTO
Marepuajia TEMaTHUYeCKOW JIEKCUKHU, TPUEM CJIOBAps CJIOB M CIIOBOCOYETAHUM,
BCTPEUAIONINXCS B TEKCTaX H3y4yaeMbIX YPOKOB M MOJUICKAIUX aKTHUBU3AIUU.
becena Ha onpenenieHHy0 TeMy: yHOTpeOJieHUe peueBbIX €IUHUIl B COOOIIEHUH 10
TeMme, auajgore Ha Temy. [luceMeHHass KOHTpoJibHasi paboTa MPOBOAMUTCS TIO
3aBEpIICHUN HW3YUYCHUsI YpOKa IO OMPEICICHHOW TeMe M COJSpPKUT B cede
JIEKCUKO-TpaMMaTU4YeCKUe 3aJaHusl U TPEHJIOKEHUs] Ha OOpaTHBIA TepeBoj (C
PYCCKOIO Ha aHTJIMHCKHUH), TMO3BOJISIIOIIUX IPOBEPUTH YCBOEHUE CTYyACHTaMU
opdorpadum, 3HaHHE AKTHBHON JCKCHKH M (Hpa3eojOTHH, BOIPOCHO-OTBETHBIX
peueBbix eauHull. (ITpunoxenue 1)

IIpomexkyTOYHBIA KOHTPOJIb: IPOBOJAUTCS B BUJIE TECTUPOBAHUA.
(ITpunoxenue 2,3)

HNToroBeiii KOHTPOJIb: Ui KOHTPOJISI YCBOCHHS JAHHOW JUCLUILIMHBI
y4eOHBIM IIJITAHOM TMPEeIyCMOTPEHBI: 3aueT — /0l cemecTp, OdK3aMeH — &oif
cCeMEeCTp. DK3aMeH W 3a4eT MpOBOJATCA B YCTHOM (opme, B XOJ€ KOTOPBIX



POBOJNUTCA MTOTOBAasl MPOBEPKA PE3yJIbTATOB Y4eOHOU AESITETbHOCTH CTY/IEHTOB
N0 W3YYCHHIO JaHHOM IUCHUIUIMHBI, BBISBISETCS YPOBEHb CHOPMHPOBAHHOCTHU
HaBBIKOB YCTHOM pPE€YM, a TAKKE YMEHUM YWTAaThb M IIOHUMATh JINTEPATYPY Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE, a TAK YK€ 00IIeCTBEHHO-NIOIUTHYECKUE TeKCThI. ([Ipunoxenue

4)

7.2. Buovt akmuenvix memooos u popm odyuenus.

®opMBbI — TPAKTUYECKUE ayTUTOPHBIC 3aHATHSI; TEKYIlasi CAMOCTOSTEIIbHAS
paboTa Mo BHIMOJHEHUIO YCTHBIX U TUCHMEHHBIX 3a1aHHM.

MeTtoabl — uTe€HHE, IEPEBOJT U MEepecKa3 TEKCTa; YIPaKHEHUS TBOPUYECKOTO
XapakTepa: COCTaBJICHUE CUTYallMi, JUAIOroB, COOOIIEHUS MO TeME Ha OCHOBE
aKTUBHOMU JIEKCUKH.

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHUME JUCHUITJIMHBbI

JIunragoHHblli KaOWHET, MYJIBTUMEINA MPOEKTOP, IKpaH HACTEHHbIN.PecypcHbIii
MUHU-LIEHTP JUIsl TpenojaBaTelied ¢ HabopoM HEOOXOJUMBIX — y4EOHBIX

MaTepHaIoB u y4eOHBIM JIMLIEH3UOHHBIM IPOTrPaMMHBIM
obecreucnuem: (Windows Serwer 2019, ILO, ESET NOD 32).

Ipunoxenne 1

KOHTPOJILHBIE 3AJIAHUSI U BOITIPOCHI
JUISI TEKYIIETO KOHTPOJISA 3HAHU
MO JUCLUIIMHE
(17151 TEKYIIEA ATTECTALIUM 1 KOHTPOJISI
CAMOCTOSTEJLHOW PABOTHI)

1. Paraphrase the following:



1. “Then all I can say is”, he flustered out, “you’ve made a pretty mess of

it”.

You come down here worrying me out of my life.

Soames cast a stealthy look at him.

And Soames, in his stealthy tenacity, laid his plans.

...and at each visit he proposed to her, and when that visit was at the end,

took her refusal away with him, back to London and silent as the grave. ,

sore at heart but steadfast

6. She was very white, and she knew — for with her nerves thus sharpened she

saw everything — that he was both uneasy and compunctious.

God knows she tried to stifle her pride, suspicion, her jealousy!

8. The had never seen anyone look so thunder and lightingly as that little
Junel!

abswn

~

2. Translate the following:

1. Ero mycToii B3rJisii HUYETO HE BbhIpaxal, rjia3a ObLIu OCCIBETHBIMHU U
xoJioaHbIMU. Ka3anock, Oy/ITO OH MOrpy3wJic B MOJTYAHUE, TJI€ HAXOIUI
ITIOKOW U yTEUIECHNE.

2. Sl Hukorga He 3a0yIy TOT MaMSATHBIN AeHb. CTOSIIO0 )KapKoe UIOILCKOE
aeto. C yZ0uKoi B pyKax s CHiesl Ha Oepery >KMBOIMUCHOM peuku. Bo3myx
ObLJT HATIOJTHEH apOMAaTOM JIYTOB U JIECOB. BIpyT I'yJl caMOJIeTOB HApYIIIHII
TUILIHAHY 3TOTO Kpasl.

3. JloM, KOTOpbIi OH YBUJEN €IlIe U3/lajieKa, CTOsUT Ha rope. YeM Oolbliie oH

€ro ocMaTpUBaJl, TEM OOJIBIIIE OH eMy HpaBHJICS. A meii3a:k coBceM

NpHUBeJ ero B BOCTOPT.

51 He Mory cka3aTb 3TO BaM cpa3sy ke. J[aiiTe MHE TOAYyMAaTh.

5. S Beimui GoKait 3aJ110M, a OH yceJscs Moyao0Hee B Kpecye U Hadal
MEJIJIEHHO MOTATUBATh HATUTOK.

6. S Hukorga He 3a0yTy TO MTHOBEHHE, KOT/IA 51 BEPHYJICS TJOMOU W YBHUACI
Hail cajl. ToJIbKO OAWH BUJ CTPOMHBIX OEPE30K NMPHBeEJ MEHs B IOJIHBIH
BOCTOPT, JIa, B BOCTOPT, B 0YKBaJbHOM CMBbICJIE 3TOI0 CJI0BA.

B

Ipuioxkenne 2.
KOHTPOJIBHBIE BOITPOCHI JUIAA TIPOMEXYTOYHOI'O
KOHTPOJIA 3BHAHUU 11O JUCHIUIIJIUHE.
(VIS BAYETA — ITPOMEXYTOYHASA ATTECTALUSA)
JIJIs1 IPOMEKYTOYHOM ATTECTAIMY NMPeJIAraloTCH CieAyIolne 3a1aHusl.

1.What is the English for bBikuuii Boctok, Jlansuuii Boctok?



2.Write down the word combinations with: market, financial, weapons, collapse.

3.Make up the sentences with the words capacity and ability to illustrate the
difference in their meanings, What is the English for cnocoonocTs u
Bo3MoxkHOCTR? Put their English equivalents in different contexts.

4.What is the English for monsrte? Make up sentences with its English equivalent.

5.List the names of the European countries and their correspondent adjectives.
Which of them are members of the European Union?

6.What is common to the words federal and federalist and how do they differ?

7.Translate into Russian:

The three goals the EU has set foe itself — namely economic and monetary
union, institutional reform and enlargement — hide three fundamental challenges. All
three are linked, one way or another, to the phenomenon of globalization; they are
the challenges of sovereignty, identity and what we might call “geographical space”.
Europe has to redefine these three concepts.

Like the Union they live in, they too will possess multiple identities. In the
Europe of tomorrow, one will be, say, Scottish, British and European, or Catalan,
Spanish and European.

The world of sport is an indication of what is to come.

8.Answer the questions.

1. What should the European Union have in order to make it more open to
ordinary people?

2. How can continued progress be made to improve the quality of life in urban
areas?

3. What should Europe do to meet the challenges of the XXI century?

4, What is the essential to the future development of Europe?

Ipuio:kenue 3

KOHTPOJIBHBIE BOMPOCHI JJISI KOHTPOJISI OCTATOYHBIX
3HAHUIIT MO JUCUUILIMHE (IJSI ATTECTALIMM  TIO
TPEBOBAHMUIO)

I. Answer the following questions using the active vocabulary of home
reading:



. Why did Soames agree to accept Bosinney’s terms?

. What worried Bosinney out of his life?

. What memories crowded on Bosinney?

. What did the Forsytes learn about June’a visit to the theatre?

. What did Swithin think about Irene?

. What did Swithin think about Bosinney? How did he describe him?

. Why did James decide to go and see the house himself?

. How did James characterize his son’s house?

. On what occasion was the General Meeting of the New Colliery Company held?
10. What did the sight of his father and his children seem to young Jolion a special
peep-show of the things that lie at the bottom of our hearts?

11. How did old Jolion part with his son?

12. Why didn’t old Forsyte want to believe a word of the rumours spread on
Forsyte about June, Irene and Bosinney?

13. What did June see and experience at the evening party?

14. Who did Young Jolion call a Forsyte and what did the definition imply?
15.How did Bosinney take young Jolion’s warning not to go his way?

OO ~NO Ol WN —

11, Paraphrase the following:

1. The advantages of the stable home are visible.

2. To break up a home is at the best a dangerous experiment, and selfish into the
bargain.

3. Punctually on the stroke of nine arrived Mrs. Small alone.

4. If he must go off like that why wouldn’t he have chosen someone who would
have done them credit.

5. A pretty women would want to show off her frock.

6. He sank into silence so profound that Aunt Hester began to be afraid he had
fallen into a trance.

7.Yoou came down here worrying me out of my life.

8. Soames cast a stealthy look at him.

9. God knows she tried to stifle her pride, her suspicion, her jealousy.

10, They had never seen anyone look so thunder and lightingly as little June.

111, Speak on the following:

1.How the characters of Bosinney and Soames are revealed in chapter 1?
2.Bosinney and his attitude to the Forsytes.

3. What stylistic devices are used by Galsworthy to show Bosinney’s declaration of
love? Describe the scene in the cab.

4.Irene is going to meet Bosinney in the Park.’

5. Old Jolion considers is cynical to express himself in the way his son does.



IIpuao:xenne 4



KOHTPOJIBHBIE BOITPOCHI JJISA KOHTPOJISI UTOI'OBBIX
3HAHUH 11O JUCHUILINHE

Points to ponder:

Children should be seen and not heard.

People over 40 should not have children.

Some people can grow old with a good grace.
One chooses one’s career for life.

Few things are impossible to diligence and skill.
First come, first hired.

Some people live to work, others work to live.
Making friends is not easy.

The only way to have a friend is to be one.

10. Friendship works wonder.

11.0nly childhood friends are true friends.

12.You can never have too many friends.

13.Crime is a kind of disease and should be treated as such.
14.Small crimes always precede great ones.
15.Petty laws breed great crimes.

16.There is no justification for terrorism.
17.Parents should be punished for child abuse.
18.Women are inferior to men.

19.A woman is a trap.

20.Women belong at home taking care of children.
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